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Mycaensn Enena HukonaeBHa

Hay4YHBIM PYKOBOOUTEID, OOLIEeHT, benropoackuii rocynapCTBEHHBIN HallMOHAIbHBIN
HcciegoBaTenbCKUl yHUBepcuret, PO, r. Benropon

O.T'eHpu ABNsAeTCS OOGHOU U3 KIIIOUEBBIX PUIYP UCTOPUYU Pa3BUTHUS aMePHUKaHCKON HOBEJJIB. MOXKHO
CcKasarTs, 4To npou3ssefeHus O.['eHpu fany TONMYOK K HajibHEUIIeMy Pa3BUTUIO HOBEJIJIEL, KakK
JIUTEePaTyPHOr o XKaHpa, KOTOPHIA IIePePONUIICS U IIOCTEeHHO CTall IIpeBpallaTbCsa B pacckas XX
Beka. IMerHO moaToMy TBop4deckuil BKian O.['eHpu B pa3BuTHe TUTEPATypPH HEOLIEHUM, Kak C
TOYKU 3PEHUs IOTPYyXKEeHUs B KyJIbTypy KoHIa XIX - Havana XX BB., HO ¥ C TOYKU PEHUSA
HCIIOJIb3YEMBIX UM CTUJIUCTAUYECKUX [IPUEMOB.

[TepBoe, 4TO Cpaldy MOXKHO 3aMeETHUTh, YuTas pacckas3sl O.I'eHEpH, 3TO TO, YTO 3[ECH IPUCYTCTBYET
KoMuyecKui apdeKT Ha BCeX YPOBHAX sI3blKa. Ha MopdooruieckoM ypoBHE IIPU ITOMOIIHN
MeTaTe3Hl - IpueMa, IIpU KOTOPOM CJIOTH B CJIOBE IIepecTaBIAI0TCI MecTaMu. Hanmpumep, Korga
XOPOIINY 3HAaKOMBIM T'ITaBHOTO Tepos B mpou3BeneHuu «The Pimienta Pancakes» paccka3siBaeT o
cBoel nneMsiHHUIE «...she’s gone riding with Jackson Bird the sheep man from over at Mired Mule
Canada», 94TO B aBTOPCKOM IIepeBOMe 3BYUUT KakK «...0Ha Iloexajla KaTaThCs, - IIPOIIEINTal I B X0
cBoeMy KOHH, - ¢ [Ituriconom [Ixekom, [lMenynuseiMm OciioM u3 OBLEBOOHON JIOIIMHEI». B fTaHHOM
KOHTEKCTe HUCIIO/JIb30BaHKe aBTOPOM MeTaTe3kl IlepejaeT IIOJIHOe HeIOYMeHHUe U Jaxke
pacTepsiHHOCTD I'JIaBHOTO I'ePos, a TaK¥XKe Co3aeT KoOMU4YecKui apdexT.

Ha mekcryeckoM ypOBHE, KOTOPHIU SBJISIETCS OCHOBOM JTI000T0 XyH02KECTBEHHOTO JTUTEPATYPHOT 0
TEKCTa, MOXKHO BCTPETUTh APYrOM CTUIUCTUYECKUU ITPUEM - aHTUTEe3y. AHTHUTE3a IPeACTaBIIsIeT
co60¥ KOHTPACTOCIIOCOOHBIE eOMUHUII, WX K€, MPYTUMU CJIOBAMH, CJI0BA C IPOTUBOIOCTABIEHHBIMU
ob6pazamu. Hanpumep «Soapy walked eastward through a street damaged by improvements», ato
MOKHO IIEPEBECTH CIIeOyIoNIM 00pa3oM «Comu CBEePHYJI Ha BOCTOK II0 YITHIIE, IIOBPEKAEHHOMN
GaroyctpoicTBoM». CTOUT OTMETUTh, UTO aHTUTE3a IBJISIETCS OOHUM M3 Hauboee 4acThIX
IOMOPUCTUYECKUX CTUIIMCTHUYECKHUX ITPHreMoB, KoTopklie O.'eHpU NPUMEHSIeTCS B CBOUX
ITPOU3BENEHUIX.

Ha cuHTaKCU4YeCKOM YPOBHE TakKiKe MOJKHO BCTPETUTh aHTUTE3Y, KOTOpPas BhIpaXkKaeTcs
CUHTaAKCUYECKUM Ilapasijen3MoM. B KkauecTBe MIpuUMep MOXKHO IIPUBECTHU CIEOYIOIIUN OTPHIBOK 13
pacckaza O.I'epu: «When wild geese honk high of nights, and when women without sealskin coats
grow kind to their husbands, and when Soapy moves uneasily on his bench in the park, you may
know that winter is near at hand», mepeBog KkoTopoi 3ByuuT: «Korga crau OUKUX T'yCel TAHYTCS I10
HO4YaM BBICOKO B Hebe, KOrfia XKeHIIWHE], He NMeIolllie KOTUKOBEIX MaHTO, CTAHOBSTCS JIJACKOBEIMU K
CBOMM MYyKbsM, Korga CoHU HauMHAeT ep3aTh Ha CBOEU CKaMelKe B ITapKe, 9TO 3HAYUT, YTO 3WMa
Ha HOCY». B manHOM mpuMepe MbI HabGJII0gaeM MCI0Ib30BaHME aHTUTE3Hl U €€ CIIOCOOHOCTD
COYEeTaThCS C OPYTUMU CTUIUCTUYECKUMU CPEOCTBAMU, TAKUMHU KaK 00pa3Hoe CpaBHEHUE U
MmeTadopa. CTOUT OTMETUTH, YTO @HTHUTE3a SIBASETCS BTOPHIM I10 YaCTOTE UCIIOJIb30BaAHUS
CTUTUCTUYECKUM IIPUEMOM.

MO2KHO CKa3aTh, YTO aHTUTE3a SABJISIEeTCSA CTUIUCTUYECKUM IIpypeMOM CO3OaHud KOHTPACTaA, KOTOpBIfI
3aKJII09aeTCA B PE3KOM IMTPOTUBOIIOCTaBIIEHUN quO-HH60, KOTOpPBIE OCTAKOTCA CBA3AHHBIMU MEXKIOY
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co00i CMBICIIOM WIX 00Imeld KOHCTPYKIHe. E€ cyTh 3akI09aeTcss B TOM, 9YTO 00€ 9aCTH aHTUTE3EI
OTTEHSIOT OPYT Opyra U ux obinee 3HaUYeHNe Kak Ovl yaBamBaeTcsi. Kpome TOro, ciegyeT cKal3aTh O
TOM, UYTO Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE aHTHTE3a TaKXKe Peajim3yeTcs IIPU ITOMOIIY KOHTEKCTYalIbHBIX
QHTOHUMOB. B TakoM citydae Cj0Ba MMOIy4YaloT OOMOJTHUTE IbHbEIE KOHHOTAUWY B 3aBUCUMOCTHU OT
CTHUJIS aBTOpA.

[OpyruM CTUIUCTUUYECKHUM CPefCcTBOM, KoTopoe peanusyercs O.'eHpu Ha TeKCUYECKOM YPOBHE
SIBJISIFOTCSI KOHTEKCTyalIbHEle aHTOHUMEL. B 9TOM ciiydae cjoBa OIy4daloT JOMIOIHUTEJIbHEIe
KOHHOTaAIIMX B 3aBUCHUMOCTH OT CTUJIA KOHKPETHOI'O aBTOpPa. B kauecTBe IIpyuMepa MOZXKHO ITPUBECTU
¢pazy «Though a man should extract a sanguinary stream from the pallid turnip, yet wili his
prowess be balked when he comes to wrest salt from Bogle’s cruets» - «[laxxe 4esoBeK, KOTOPBIA
criocoOeH BHIIABUTh KPacHBIE COK U3 0eJloil pemsl, IoTepes Obl TopakeHue, B3AyMall OH XOThb
KPOIIIKY COJIY U3 OOTJIEBCKOM COJIOHKU».

Y O.'eHpu eCTh CBOM YHUKAJIBbHBIU CTUJIMCTUUYECKUU IIPUEM, KOTOPHIA OTJIMYaeT ero pacCKa3kl, OT
JIUTEePATYPHBIX IPOU3BEOEHUN IPYTUX aBTOPOB, — 3TO 3eBrMa. [laHHas QuUrypa pedu omnpenesieTcs
KMCIIOIb30BaHUEM HEOOHOPOOHBIX ITOHATHUHN B KaUeCTBE OMHOPOOHBIX YJI€HOB IIPEII0KEHUS, ITPU TOM,
YTO 9TU IJIEMEHTHI HAXOMSTCS B CEMaHTUYECKOM KOHGNUKTe. TakuMm o6pa3oM, aBTOPOM
Cco0JTI0[Tat0TCsT HOPMEI CUHTAKCHCa, OOHAKO HapyIlIal0TCs HOPMEI ceMaHTuKu. Hampumep, «He was
too diffident to aspiretoAileen's notice; so he usually sat at one of Tildy's tables, where he devoted
himself to silence and boiled weakfish», uTo M0:kHO mepeBecTu Kak: «OH OBLI CJIUIITKOM 3aCTEHYUB,
4TOOHI OOMBATHCSA BHUMAHUS JUINWH; II03TOMY OH OOBIYHO CAAUJICA 32 OJWH U3 CTOIUKOB THIIBOU U
obpekarn cebsl Ha MoI4YaHUe U BapeHylo prIOy». 3mech MBI MOXKEM yBUETh, YTO K CKa3yeMoMy,
BBIPA’KEHHOMY TJIar0JIOM, IIPUMHEIKAIOT [ABa [OIIOIHEHUS, KOTOPBIE SBIISIOTCS OQHOPOOHBIMU, HO TIPHU
9TOM IaJIEKU CEMaHTUYECKHU («MOTYaHHe» BhIpaXKaeT 9MOITMOHAIBHOE COCTOSTHUE, a «BapeHas
priba» - emy). UMeHHO 3TO HECOOTBETCTBUE CO37IaeT KOMUYECKUN 3¢ PeKT.

Ha yposHe cnoB u cinoBocodetanuu O.'eHpu NpUMeHsIET TaKOU CTUJIMCTUYECKUY ITpHUeM, KaK
0o0pa3Hoe CpaBHEHME - IPUEM, ITPU KOTOPOM YTO-THO0 YyIOHoOIsieTCs OIPyromMy, mpudeM B 00X0[
HOPMe, YTO CPaBHUBATh MOXKHO TOJIBKO OOHOPOLHEIE TIOHATUS 110 CYIIIeCTBEHHBIM IIPHU3HaKaM.
CnepytromnuM o6pa3oM, aBTOP CO37IaeT BhIPA3UTENbHBIM KOHTPACT MEXAY OABYMS SIBJIEHUSMMU,
cobriTUAMU, TIpeagMeTamu U T.n. Hanmpumep, «Mr.Seeders was thin and had light hair, and appeared
to have been recently rough-dried and starched», mepeBon manHO# (pas3sl 3BYy4UT Tak: «Mucrep
Cupepc 6v11 xyn 1 6em00pEIC, M Ka3aJioCh, YTO €r0 TOJIBKO YTO XOPOIIIEHBKO BHICYIITHUIIN 1
HaKpaxMaIuian».

AHanu3npys CTUJIMCTUYECKHE ITPUEeMBI, KOTOPHIe ucnoiib3yeT O.I'eHpy B CBOUX XyH0KECTBEHHBIX
ITPOU3BENEHUSIX HEJIb3sT He YIOMSHYTh UPOHHUIO - CAaMbIF 9YaCTO IPUMEHSIEeMBIN CTUJIMCTHUYECKUN
npueM. OCHOBOU MPOHUU SBJISIETCS KOHTPACT: CKPBITHIM UCTUHHBIN CMBIC/I 1 HAMMEHOBaHUE B
KOH(MIUKTE C pealbHOCThI0. OTIUYUTEILHEIM IIPU3HAKOM SBJISIETCS OBOMCTBEHHBIH CMBICII.
Hampumep: «Soapy had confidence in himself from the lowest button of his vest upward» - «Comnu
BepUJI B ce0sI - OT HUIKHEM MyTOBUIILI XKUJIeTa U fanblile BBepx». CorjmacHO CeMaHTUYeCKON TeOPUU
CO3MaHus IOMOPUCTUYECKOTO0 3(pdheKTa B MUTEPATYPHBIX TPOU3BEAEHNUAX, B MAHHOM ClIydae UPOHUSI
peanusyeTcsa nyTeM ¢ppeiiMoBol TpaHchopMaluu. [IpyruM NpuMepoM IPpUMeHEeHU s UPOHUY, KaK
CTUIMCTUYECKOTO CpeacTBa, ABnsaeTcsa ppasa «How wonderful to have ablack eye for love!»,
KOTOPYIO MOXKHO IIEPEBECTH CIIenyoomuM oopa3oM: «Kak 9ynecHO UMeTh CUHSAK TI0[ TJ1Ta30M M3-3a
mI06BU>». 37ech MBI Ha0JIIoJaeM KakK 3a IPUTBOPHBEIM BOCXBAaJIEHUEM CKPBITO TOPUIIAHUE.

TakuM 00pa3oM, Ha OCHOBE BHIIIEN3I0KEHHOTO0 MOXKHO CHeaTh BEIBOI 0 ToM, 4To O.['epu B cBOUX
pacckasax MCIOJIb3YeT Pa3InudYHbIe CTUJIMCTUYECKNEe ITPUEMBI, TaKHe KaK: MeTaTe3a, aHTUTe3a,
KOHTEKCTyaJIbHbIe aHTOHUMEI, 3eBrMa, 00pa3Hoe CpaBHEHUE U UPOHUS. B OCHOBHOM, BCce
BBIIIIETIEPEYHCIIEHHBIE CTHIMCTUYECKHEe ITPUeMBI UCIIOIb3yIOTCS aBTOPOM [JIsT CO3HaHU s
IOMOPUCTUYECKOro 3(pdeKTa B CBOUX MPOU3BEOEHHUX.
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